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“*HAYPOST” Closed Jeint-Stock Company, which was
formed in compliance with the laws of the Republic of
Armenia, being the National Postal Operator of Armenia
registered and is located at the address 22 Saryan street,
Yerevan 0002, Republic of Armenia, located at the same
address (heteinafter referred to as Executor or Company),
represented by Haik Avagyan, Acting Chief Executive
Officer, on the one hand and “Staff of Television and
Radio National Committeg” SAI (hereinafter referred to
as Customer or Client) represented by 8. Khachatryan,
Head of the Staff, on the other hand, signed this Contract
as follows:

CHAPTER 1. SUBJECT OF CONTRACT

.1 The Executor (Company) is obliged to render the services

under Clause 1.2 of the present Contract at the request of
the Customer (Client), and the Customer (Client) is
obliged to accept the services under the present Contract
and pay for them.

1.2 The Company is obliged to provide the Client with postal

1.3

services in compliance with the conditions and order
defined by the present contract, the legislation of the
Republic of Armenia, regulating the field of the postal
communication, the international agreements and other
legal acts of the Republic of Armenia, including the
express mail services (EMS) and telegraph services
(hersinafter referred to as Services or Postal Services).
The specifications of the postal services, incluing the EMS
services and telegraph services are defined in the
legislation of the Republic of Armenia regulating the
postal field, the international agreements of the Republic
of Armenia and other legal acts based on them,

The Company, as the National Postal Operator of the
Republic of Armenia (Designated Operator), while
providing the Services of postal communication, shall be
guided by the legislation of the Republic of Armenia,
regulating the postal communication activity, the
international agreements and other legal acts of the
Republic of Armenia, which define certain terms and
conditions of provision of services for the given kind of
SETVICES. :

CHAPTER 2. RIGHTS ANP OBLIGATIONS OF THE
PARTIES

2.1 The Company is obliged to:

2.1.1 Provide the Services in the proper quality, according to

the conditions of this Contract;

2.1.2 Provide the Services in compliance with the conditions

envisaged for provision of postal services under the
Legislation of the Republic of Armenia, international
agreements and other legal acts of the Republic of
Armenia;

2.1.3 In case of the receipt of written complaints from the

Client concerning the provision of Services, in the
procedure defined under the present Contract, discuss
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them and submit a written teply to the Client on the
measures undertaken;

2.1.4 Upon the wish of the Client, submit clarifications on the

terms and conditions of the provision of Services;

2.1.5 In case of changes of the service provision tariffs under

<

the present Contract, including the definition (change)
of postal universal service tariffs made by an authorized
state body in the procedure defined under the
Legislation of the Republic of Armenia, ensure the
access to the information about the mentioned changes
for the Client, in compliance with the conditions
defined under the present Contract;

2.1.6 In case of changes made in the conditions of postal

service provision by means of international agresments
ratified by the Republic of Armenia, or the Legislation
or other legal acts of the Republic of Armenia, ensure
the awareness of the Client on the corresponding
changes made under the conditions defined by the
present Contract;

2.1.7 Implement other obligations defined by the present

Contract.

2.2 Company shall have the right to

221 Demand from the Client proper fulfillment of the

payment and other obligations undertaken by the
present Contract;

222 To cancel anytime unilaterally and temporarily the

implementation of certain or all the ebligations of the
present Contract by a preliminary notification without
dissolving the present Contract in casc of non-
implementation or improper implementation by the
Client of the obligations of service acceptance, payment
for Services or other obligations envisaged by the
present Contract, In the cases envisaged by the present
sub clause, the Company defines by its own
notification the period, during which the Client is
obliged to eliminate the breaches made in the terms of
the Contract. In case of non-elimination of the breach in
the pericd defined by the Company’s notification
envisaged by this sub clause, the Company may
dissolve the present Contract and demand the Client to
compensate the damages;

2.2.3 Realize other rights as stipulated in this Contract.

2.3 The Client is obliged to

23.1 Accept the Services rendered by the Company and pay

against those as stipulated under the terms and
conditions of this Centract, in accordance with the
prices {tariffs) of Services defined by the Company, and
in case of universal postal services, in accordance with
the tariffs defined by the authorized state body,
assigned by the Legistation of the Republic of Armenia;

2.3.2 In case of having complaints against the quality or other

conditions of the Services provided by the Company,
inform the Company thereof without delay,
implementing the conditions under Clause 5.3 and Sub-
Clause 2.3.3 of this Contract;
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233 Not to disseminate any incorrect or unauthentic
{unverified) information (by public or non-public means)
concerning the Company and the quality and other
cenditions of the Services rendered by the Company;

2.3.4 To fulfili the rules envisaped for the users of postal
services by RA Law “On Postal Communication™ and
by the international agreements of the Republic of
Armenia, including the rules concerning the items’
insert and other conditions;

.2-3.5 Implement other obligations undertaken by the present
Contract.

2.4 The Client shall have the right to

2.4.1 Demand from the Company to render the Services in a
timely and proper manner, in accordance with the
conditions under this Contract;

2.4.2 Receive information on the Services provided or the
progress of the Services provided; .

2.4.3 In case of not agreeing with the definition {change) of
the universal postal service tariffs made an the
authorized state body, in the procedure under the
Legislation of the RA, or change of tariffs of other
postal services provided under this Contract, made by
the Company, dissolve this Contract, making a final
settlement prior to that and informing the Company
within 5 days in advance;

244 In case of not agreeing with the changes in the
conditions of the postal service provision according to
international agreements ratified by the Republic of
Armenia or the Legislation or other legal acts of the
Republic of Armenia, dissolve this contract on the basis
of not agreeing, making final settlement prior to that
and informing the Company within 5 days in advance;

2.4.5 Realize other rights as stipulated in this Contract.

CHAPTER 3. DELIVERY AND ACCEPTANCE OF THE
SERVICES, SERVICE PRICES (TARIFFS) AND
PAYMENT PROCEDURE

3.1 The prices (tariffs) of the postal services envisaged by this
Contract, including the express mail services (EMS) and
telegraph services, shall be defined and {or) changed by
the Company, and the universal postal service provision
tariffs shall be defined and (or) changed by an authorized
state body assigned by the Legislation of the Republic of
Armenia. The prices (tariffs) under this sub clause shall
be provided to the Client by means of the Company’s
website (address: www.haypost.am) ot the Company’s
post offices. In case of further chanpes of the prices
(tariffs) the Client shall be informed about it in
compliance with the procedure under this Contract.

3.2 The maximum price of this Contract is determined 100 000
AMD, VAT incleded. The present amount includes all
the costs undertaken by the Company. The Client has the
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Guwmwpfwd Gugbgiwi Swuhl mbybuwmnpmibi: Uunnoggmd
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right to use all the Services provided by the Company
under the present Contract with ne restrictions, in the
frames of the amount envisaged by this Clause.
Depending on the quantities of one-time deliveries (in
case of sizeable items), the Company has the right to
propose the Client to use the services of the Company’s
specialized post offices, meant to accept sizeable post.

The payment for postal services determined by this
Contract is certified if there is a relevant stamp on the
postal item and the given item has been accepied by a post
office,

3.4 For the effective period of this Contract, in order to receive

3.5

postal services, the Client shall have the right to apply for
and receive stamps and/or envelopes from the Company
anytime by paying for them in advance,

In order to purchase postage stamps and/or envelopes,
The Client submits an application to the Company, the
sample of which is attached to this Contract, in the
Annex 1. The Company approves the Client’s application
and provides the Client with the required stamps, other
postage marks and/ar envelopes, if the prepayment made
by the Client in order to use the Services suffices for the
implementation of the application. The application
envisaged by this Clause can be submitted by the Client n
paper, by means of postal or hand delivery, or via e-mail,
by sending the scanned version of the application from
the Client’s e-mail mentioned in this Contract to the
Company’s e-mail.

3.6 For all the Services envisaged by the present Contract the

Client shall transfer a prepayment for each month fo the
Company’s bank account mentioned in this Contract, The
prepayment amonnt is defined by the Client, according to
the expected value of the Services ordered for the given
mounth. If the whole prepayment is spent, the Company
temporarily cancels the provision of Services, till the
Client transfers the prepayment to the Company.

3.7 Within the framework of this Contract, the Company can
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agree to carry out the provision of Services at the Client’s
proposal while the prepayment is spent, if the written
proposal concerning the payment deadline submitted by
the Client has been accepted by the Company. In the case
envisaged by this Clause, after the expiration of the
payment deadline the Company can cancel the provision
of Services and demand the Client to pay for the Services
provided, as well as subject the Client to penalty at the
rate envisaged by this Contract.

The Company compiles and submits to the Client before
the tenth business day of the following month a
corresponding settlement document about the provision
of Services (invoice) envisaged by the Legislation of the
Republic of Armenia and a report concerning the
services provided during the month under report for the
Services provided during each month. The report
inciudes a separate row containing information about the
amount reduced from the prepayment provided by the
Client. The report concerning the provided Services is
being compiled during the month under report, on the
basis of the corresponding documents about the delivery
and acceptance of items, signed between the Company
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twarwjmpniiGhnp wpgugnpng dugwusiulbh dwfpuwbnnpwi
epbliunnmppudp, dugwuwmwlp {wipuwbnngpui dhewqguihi
wwjdwiwgpbem] L owyp kponjulpued winbpng wahdwijud
Ywpgmy;
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and the Client.

The submitted settlement document is subject to be
approved by the Client within 3 (three) business days
after having received it In case of revealing
discrepancies in the settlement document, the Client
shall inform the Company about it in written within 3
{three) business days. The Parties undertake to discuss
the mentioned discrepancies within 3 (three) busingss

- days after having received the corresponding written

notification of the Client.

In case of coming to agreement conceming the
correction of discrepancies, the Client approves the
seftlement document and sends one of its copies to the
Company not later than on the 3™ (third) business day
after coming to agreement.

In case of issuing the settlement document (invoice} in
electronic version, the processes are carried out in
compliance with the procedure envisaged by the
Legislation of the Republic of Armenia.

3.10 The acceptance and delivery of posta! items delivered by
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means of postal communication, including express mail
service {EMS), within the framework of this contract,
are carried out at the Company’s relevant post offices,
the list of which is presented on the Company’s website
and can be provided to the Client at the latter’s request.

As a result of the delivery and acceptance of items, the
Parties sign a document defined by the Company, a copy
of which shall be issued to the Client.

3.12 Under this Contract the Client shall be obliged to use

stamps and other marks of postal payment purchased
within the framework of this Contract solely for postal
services.

CHAPTER 4. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

4.1 The Parties shall be held liable for non-fulfillment or

improper fulfillment of their contractual obligations in
compliance with the Laws of the Republic of Armenia and
norms defined in the international agresments of the
Republic of Armenia. As national postal operator of the
Republic of Armenia, the Company is held liable for
provision of postal services solely in compliance with the
procedure and conditions determined by the Laws and
international agreements of the Republic of Armenia, The
fines and penalties applied in case of the nen-fulfillment
or improper fulfillment of the obligations under this
Contract cannot be less than the penalties defined by the
legislation of the Republic of Armenia, regulating the
process of state procurements.

4.2 The Company is not held liable if the postal items have not

been delivered to the addressees for the reason of unclear
and/or incomplete delivery address, if the address has
been changed, as well as the addressee’s absence or any
other reason not depending on the Company. In cases of
damage or loss of the postal item, the Client's rights are
fulfilled in the procedure under the RA Legistation
regulating postal services, international agreements and
other legal acts of the RA.

43 Unyl wwpiwlwgpnd  wwpownpmpyniGibp wdipangmipprudp 4.3 The Parties shall be released from any tiability for non-
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fulfillment or partial fulfillment of their obligations under
this Contract, if it has been caused due to a force majeure
event, appeared after the conclusion of the present
Contract and impossible to be prevented or envisaged by
the Parties.

quwh 44 In case impreper provision of services assumed by this

Contract, that is: postal item’s loss, damage, or, in casc of
domestic services, violation of the control deadlines of

- delivery, the Company shall be held responsible in the

order determined by the Article 19 of RA Law “On Postal
Communication”, and in case of international postal
services, in the order determined by the international
agreements of the RA.

In case the Client breaks the time period envisaged by the
Parties’ consent under Clause 3.7 of this Contract, the
Company may charge the Client a penalty for each
delayed day, equal to 0,05 % of the amount to be paid, but
failed to have been done so.

The payment of the penaltics and /or/ fine does not
relcase the Parties from the entire fulfilment of their
Contract obligations.

ZwywumwGp 4.5 I the supervision and/or control of the RA Legislation

implementation or complaint investigation, made in
accordance with the procedure under the RA Law “On
Procurement”™, reveal that the Company submitted false
documents (information and data) in the process of
procutement, before signing the present Contract, in the
consequence of which  the decision on recogrition
(selection) of the Company as 2 winner does not
correspond to the Legislation of the Republic of Armenia,
in this case the Client has the right to dissolve the
Contract unilaterally after identification of the above-
mentiened grounds if the disclosure of the fixed violations
before signing the present Contract would serve as basis
for not signing this Contract in accordance with the RA
Legislation on procurements. In addition, the Client does
not bare the risk of damage or benefits loss, arising
towards the Company as a result of the unilateral
dissolution of the Contract under this Clause, and the
Company is obliged to reimburse the damages incurred by
the Client in the procedure under the Legislation of the
Republic of Armenia, in the size which is not covered by
the size received by the Client through the implementation
of the present Contract before dissolution.

Onumwpl Ywwh, wyg plowd’ Upwgplpug tounwhb fwwh 4.6 The approximate delivery deadlines of the items sent to

(EMS) dwnuwympmbitak dhengm| wpnmuumbdwipud Gplpbhp
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gapdnn huljhs dwdibwbibph) pwhemdul hudwp:

abroad by means of postal communication, including
express mail services (EMS), are presented on the
Company’s website or provided to the Client by means of
the corresponding post office of the Company. The
Company is held no liability for the delivery deadlines of
items under this Clause, unless the delivery deadlines of
items are wviolated in the territory of the Republic of
Armenia. The Company is not held liable for the violation
of the delivery deadlines of items by the designated
{national} operators of postal communication of other
countries, including the countries of transit or destination
(it means, violation of deadlings valid in the mentioned
countries).

Caykpmpynilip wwunsuhuGumdopymG sh ypoad <uwgwunwbh 4.7 The Compeny is held no liability for prohibition of the

Zwlipuagbnnpywl b w) whnmpymGEph Wwopwn)ki GwpdhGikph
imnadhg houvuwghl wrwpwbn wigmil wpgbbim hunfwp, w)yg

postal item’s trajectory by the Customs of the Republic of
Armenia or other countries, including: prohibition of the
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items’ access to the territory of certain country;
confiscation or expropriation of item; destruction of item.

4.G1f the item’s trajectory is prohibited by the Customs of the

)

Republic of Armenia, the Company levies the tariff
envisaged for domestic postal service and calculated for
the item of certain weight from the Client and returns the
rest of the amount paid for the service to the Client, If the

“item’s trajectory is prohibited by the Customs of other

couniries, the amount paid for the Service is not being
returned to the Client.

CHAPTER 5, CONFIDENTIALITY

5.1

Within the period of provision of Services under this
Contract, the Company is obliged to ensure the Client's
right to confidentiality of using postal services, in
accordance with the Legislation and other legal acts of the
Republic of Armenia.

5.2 The Company is obliged not to communicate to a third
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party anyhow and not to publish in any other way the
available information about the Client, containing
commercial or other secret, with the exception of the cases
when the Company is obliged to do so in a procedure
under Law,

The Client is obliged not to publish any such unclear and
false information about the provision of Services under
the present Contract, which may damage the Company's
reputation and bring to formation of wrong opinion among
consumers concerning the services provided by the
Company. The Client is obliged not to communicate t¢ a
third party anyhow and not to publish in any other way the
available information about the Company, containing
commercial or other secret, with the exception of the cases
when the Client is obliged to do so in a procedure under
Law.

CHAPTER 6. ITEM PROVISION TO ADDRESSEE
(RECEIVER}
6.1 The registered or insured items of mail correspondence, as

well as telegraphs and other registered postal items whose
weight does not exceed two kilograms (within the
framework of the present Chapter hereinafter: registered
items} are being delivered by means of the Company’s
postmen on the day when they are introduced in the post
office attending the receiver’s address during the working
hours, per the addresses indicated on the items.

6.2 In the absence of the addressee during the first visit the

postman takes the item back to the post office, in order to
deliver it on the next day.

6.3 In the absence of the addressce on the next day, toe, the

postman leaves a notification to the addressee, informing
about the necessity to visit the post office and to pick the
undelivered registered postal item.

6.4 The postman puts the notification envisaged by the Clause

6.3 of the present Chapter in the postal subscription box of
corresponding address or in the corresponding shelf of the
postal subscription cabinet. If there is neither a postal
subscription box nor a postal subscription cabinet, the
postman gives the notification to some adult inhabiting in
the same address, and if it is impossible, attaches the
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notification on the entry door.

In order to ensure the delivery of registered items
addressed to clients which are legal entities or private
entrepreneurs, the Client shall mention when addressing
the item the name of the sepresentative of the legal
entity or private entrepreneur who is entitled to receive
the postal item addressed to the legal entity or private
entrepreneue. If the Client does not mention the name of
the person entitled to receive the postal item, as
stipulated by this Clause, the postman provides the
items to the manager of the legal entity, to the person
authorized by the manager or the employee designated
by the manager’s order, in case of legal entity, and to
the private entreprencur, to the person authorized by the
private entreprencur or the employee designated by the
latter’s order, in case of private entrepreneur.

The undelivered postal items, envisaged by the Clause
6.3 of this Chapter, are returned to the post office,
where the mentioned items are kept within 30 (thirty)
days. Within the term of thirty days mentioned in this
Clause, the addressee (the representative of addressee)
can visit the post office and pick the postal item.

Afier the expiration of the period of thirty days, the

Company returns the undelivered postal item to the
Client according to the procedure under this Contract,
mentioning the corresponding reason  of non-delivery
on CN 15 blank.

The period of thirty days, envisaged for the items’
custody by this Chapter, can be reduced according to
the written request of the Client and replaced by
another period, praposed by the Company.

The provision of postal parcels and other items exceeding

2 {two) kilograms, as well as all kinds of items on
demand, is carried out within the framework of this
Contract from the post offices. All the items weighting
up to 2 {two) kilograms is sent by the Company
according to the order of addressed delivery, and the
provision of items is carried out in the residence,
business address or Jegal address of the receiver, as per
the address indicated upon the item.
The ordinary (unregistered) mail correspondence
{hereinafter: Ordinary letter), including other items
registered in ordinary way {ordinary postcards,
notifications, CN0O7 advices of receipt efc) are being
delivered to the addresses indicated upon the items by
means of the Company’s postman on the same day of
receipt by the post office attending the receiver's
address, during the working hours. The ordinary letters
provided within the framework of this Contract by
placing them in the postal subscription box or
corresponding cell of the postal subscription cabinet, If
there is neither a postal subscription box nor a postal
subscription cabinct, the ordinary letters are being
provided to some adult inhabiting in the same address,
and in case of legal entity or private entrepreneur,
similar items are being provided to any entitled person
envisaged under the Clause 6.5 of this Contract.

The registered postal items are provided to the addressee
(receiver) on the basis of the identification document.
The postman checks out the identification document
of the addressee (receiver) and provides the registered
item exclusively to the receiver indicated upon the
item, In case of legal entity or private entrepreneur, if
no name of eniitled receiver is indicated upon the
item, the postman shall verify the identity document of
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the person entitled to receive the registered postal item
under the Clause 6.5 of this Contract, before carrving
out the provision of the item.

6.12  All the items dispatched by the Client in the frames of
this Contract, but “undelivered not by the Company’s
fault”, are returned to the Client, except in certain

_ cases envisaged by the international postal service
conditions, which are regulated by the internationat
agreements of the Republic of Armenia and
consecutive postal rules, envisaged by corresponding
countries.

6.13 The international itews, dispatched but “undelivered not
by the Company’s fault”, are returned to the Client, if
the latter pays the fee envisaged for the service of
return. In case of domestic deliveries the items are
being returned for free.

6.14  The following cases are stipulated as “undelivered not

by the Company’s fault™ by the present Contract,

when the Company carries out the obligations
assumed by the Contract, but the item is not received
by the addressee:

a) the address is incorrect;

b) the address is changed;

¢) the addressee is absent;

d) the addressee does not inhabit or is not at the address

indicated on the item;

e} the addressee refuses to receive the item;

) in case of registered items: it is impossible to find out the
addressee’s identity (no identification document is
presented);

) other reason not depending on the Comparny.

6.15 An address is considered correct within the framework of
this Contract, if the address filled upon the item contains
the following criteria in the given sequence:

4) name surname,

b} street, house, building number, apartment number,

¢) name of location {region, city, village),

d) postal index.

In case of the item’s delivery out of the Republic of Armenia,

the field of the country name must be filled in, too, as well as

the requisites and blanks envisaged for the registration of the
item delivered to abroad.

6.16 The peculiarities of the international postal items’
acceptance, registration, delivery and provision, as well
as return processes are defined by the international
agreements of the Republic of Armenia (statements of
the Universal Postal Union).

6.17 The conditions of the postal service provision (ircluding
the conditions mentioned in this Contract) are defined by
the international agreements of the Republic of Armenia
and corresponding legal acts of the Republic of Armenia,
regulating the postal communication activity, The
Company is obliged to provide complete and accessible
information about any issue related to the provision of
services to the Client, at the latter’s request.
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CHAPTER 7, SEFTTLEMENT OF DISPUTES
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72

Yhdbpti m mwpuwdwlingg miibpp peoymd b6 pubulgmpymGGhph
ihgngny:

Pwliwlgmpmbibph wapmbpnud hwdwaw)lmp ol dtep ;ptpbm
phuypnud’ Unndbph dhel dwqud Judhpp monfmd 60 pumwlwt
Jwpgm|® dwjwunwiih Jwinwwhmmpyui epbtugpoipputip b wyg
Rl wljppkphG hwduoopoonwohno;

Qqmeju 8. Bapuahwlih; npmplibp

8.1

Unyl wwjpiwlwghpG mdh dbp £ dmlinmd L Uomitiph  hwdwnp
wiwpumughp § ogwelmd Yapdwld wwhhg L gapomud & dhGsl
20.12.2017

8.2 Unyli wpwydwliwgph dwdytmp Ywnng t aplpupudgybp dhiizb wyg

dunibivap gpaulwp” unyl wpuyGwiwgph Unqibphg npld dhyh
wowswplpmpul  weQupmpul ghwypod wyugiwdng,  ap
{wdwlunpnh dnn sh Jbpwgh) ginoneaghG o dusewynipymGlitphg
oguabym wpuhwdign:

8.3 Unyl wuwphwiliwghpp sh pupan Gwuebuhnpbd Jud wipnggngpudp

8.4

(minjty Unndbph ghinprwngupd hudwédwyfingpunip’ puguannipunip
Luwjwumwih {wldpwwybnmppul  optitingnmpjudp  wrhdwljwd
nhwyphiph:

Unyli  wwpiwiwgmy  vwhdwGjwd  houmwphd Qpough
Swnwmpymblibph glikph (uulpwegbbph), hligybo fwl Sounoyghi
Juwh rwmuympmbGhpf drunnigdwfi wjwpiwsiGhph
thohafumpmiitph ghuypmd, COhpmpmiba thmbnjumpimGitph
Ybpwphpywy mbinbaandmpyneip mpufunpme § Lwdwtunpghd hp
thowuwghli pwdmiidndGpGhph, pGaygby  Gwl  CGYkpnogpwd’
www. inypast.am hwmbplibwughG uwpph hengm):

8.5 Gawnwhl uyp swowimppdibph dwwngdwl wwtwioeppt b

8.6

87

dunimliGpht L Gpwé owrwnpymibbph qbtpht (wwiwglibnhG)
sibpwpbipyen unyl wpupiwiwgph w hnfumpynGiibnp usd

mugmdibpp Yz mnud ki Yamikph thofumupé
hwfwdwinpyudp’ Lajwumbip LwGpunybunipyul
ophfiunpmppudp vwhiwbjud Yupgnyg [nwgneghs

hwidwdwylingnbp Yhphpne Ghengny:

Unyli  ppupdwlwgpn] Gefuwmbiojwd’ wougdwtogph  jaonfwl
glyptphg pugh unyl wwjdwbwghpp Yupnn © madly Unpdkphy
fuuupwiymph Gwhwdbnlmpaodp gudipugwd dwdwlwl’ w)g

dwrehl  dmue Yopdhd Wby wihuy wewp qpuiep dwlnghim
v yiwding:

Unipibipp  hwiwdwglgnd GG, np Gph unpl wwpdwlGwgnh
gnpdngnipjwl  plipwgpmd dwjwunwlh  dwipuybonmpjul

hwdwywnwupm b Gopdwnpyd hpoduipeld  whiobpm]  Wiod
Ghowqquyht  wuwpiwbwgplipoy] vwhdwigbl  owowpmpmbiknh
Gwwmgiwli w)] wwtwiibep, | wdtdwm unyl wpugiwiogpng
uwhiwbud swumupmpinbibph dwomgdwl wwpdwitibph, wujw
Unndbpp  Ywowebnpnyhb hwdwupunnwuefuwd  Gopdun|
hpuwduwlpui wlmbpn]  jwd  dhywqoughli wpayduwgplipm)
uw hiwéiwd hurwympynGihph Gummygdmli wogydwiGhpng:

8.8 Unyli wuwydwhwghpp lpogdgud E hwybpht b wigbpbl hgmiibpm],

8.9

huwuwuwpwgnp ipwdupuiolui md mibgnn gnpu {4) ophliwyhg:
Muyfwlimgph 3 (Gptp) ophliwln dinud b CilGangpywl dnn, huly 1
(ibl) ophtwlp wmpmd bt Lwdwhunpghl: {wybpké b wlgbphd
wbpumbiph dby mwppliwmudtip Yuwd bhwlwumpymibp (hGtmne
nhiypmd gnpdmal t hwibpbl wwppbpelp:

Unyli wpwpdwliwgpmy Juwwnpiwd prop gpudnp swdimgnuiGhnpt
pbnoitnh &6 Yrndbpp Ynndhg, Gpb nmubp Ywwwmt) G wnyG
wwpdwiwgph S 90 uwbkiwijuws  hponjwpwdul i
bwughkfibpm]  Yuwd - Eblnpailiwghi Bpubwlm] htunlyun
EiblumpnGughl iounb hwugbfibpny

ikpmpimé * namakanish(@haypost.am

dwawhmpny’ hrahgnum@tyradio.am

this Contract shall be settled through negotiations.

7.2 If the Parties fail to reach an agreement by means of

negotiations, the disputes shall be solved by Court, in
compliance with the Legislation and other legal acts of the

‘Republic of Armenia.

CHAPTER 8, CONCLUSIVE TERMS

8.1 This Contract comes into force and becomes obligatory for

the Parties from the moment of signing and remains valid
tilf 20.12.2017.

8.2 The deadline of this Contract can be prolonged before the

cxpiration of this deadline, if one of the Parties makes a
suggestion provided that the Clieat stilf hag the demand to
nse postal services.

8.3 This Contract cannot be partially or fully terminated by

mutual agreement between the Parties except according to
the order determined by the Legislation of the Republic of
Armenia.

8.4 In case of changes in postal service prices (tariffs} and

Postal service provision conditions under this Contract,
the Company provides the Client with the information on
changes via its post offices as well as from the Company’s
website: www.haypost.am.

8.5 Other amendments or supplements of this Contract, not

8.6

related to the postal service provision conditions, terms
and prices (tariffs), are being carried out according to the
mutual consent of the Parties, by signing supplementary
agreements envisaged by the Legislation of the Republic
of Armenia,

Besides the cases of Contract termination envisaged by
this Contract, the Contract can be terminated also anytime
by the initiative of each Party, provided that the other
Party is informed about it in written one month before.

8.7 In case of adoption of other conditions of service provision

by corresponding normative legal acts and/or international
agreements of the Republic of Armenia within the period
of action of the present Contract, differing from the
service provision conditions envisaged by the present
Contract, the Parties agree to follow the service provision
conditions adopted by the corresponding normative legal
acts or international agreements.

8.8 This Contract is drawn out in two equally binding copies in

8.9

the Armenian and English languages. The Cempany
keeps 3(three) copies of the Contract and 1(one} copy is
given to the Client. In case of misunderstandings or
contradictions between the Armenian and English
versions the Armenian version shall prevail.

All the written notices made under this Contract are
acceptable by the Parties, if they have been made via the
legal addresses provided by Chapter 9 of this Contract or
by the e-mail addresses as follows:

Company: npamakanish@@haypost.am
Client: _hrahgnum{@tvradio.am
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«dusythnums $RC/

“Haypost” CISC,
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22 Saryan strect, Yercvan

444/ Tax code: 02507464

«lnlifbipu pwly» GLC/

“Converse bank™ CISC

<4/ Account number: 1930003703156000
Ztn./ Tel: /0107 514-548
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8.10 In case of making changes in the requisites under Chapter
9 of the present Contract and the application submitted by
the Client for signing the present Contract, as well as in
the documents attached, the Parties notify one another
within three days after the change has been made, or
immediately, if the change relates to the bank requisites
and e-mail addresses.

CHAPTER 9. ADDRESSES OF THE PARTIES, BANK
REQUISITES AND SIGNATURES

dwiwhump' /Client:

«dlinmuumumnbumpyul b munghngh wogehG
huGdGwdnnmlb wyhnomalugis M/

“Staff of Television and Radio Naticnal Committes” SAL
p.Baluud, huwhwlyjwG 28/

28 Isahakyan street, Yerevan

<ul24 /Tax code: 02556422

44 bV Sopownbuwlywl Jupynpmb/

Operational Department, Ministry of Finance of RA

<4/ Account number: 900011057016

<hin, '/ Tel.: /010/ 58-80-53

Uunnnwbpuagdh ghljonjuep'/
Head of the Staff:
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: Annex 1

of the Contract Ne PD-212-07-17 signed on 3{.0?.20] 7 between “Haypost” CISC

and “Staff of Television and Radio National Commitiee” SAI
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